
VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT - M&P VANGUARD 2 BASIC KIT
TUCKABLE SOFT LOOP YELLOW

The VanGuard 2 is a minimalist IWB holster.  Unlike traditional IWB holsters, the
VG2 covers only the trigger guard of your weapon.  This unique design eliminates
the bulk of a traditional holster, while providing a level of safety and security not
attainable by simply sticking a pistol in the waistband of your pants. Trigger
cover, no loops.

Attributes

Name: M&P VANGUARD 2 BASIC KIT TUCKABLE SOFT LOOP YELLOW
Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
Product no.: 100030804
Mfr. No.: VG2MPBASICYL
Color: Yellow
Hand: Ambidextrous
Make: Smith & Wesson
Material: Injection-molded polymer
Model: M&P
Style: -
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das VANGUARD 2 HOLSTERS
BASIC KIT

Einleitung
Willkommen zum VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT von RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Dieses
minimalistische IWBHolster wurde entwickelt, um die Sicherheit und den Komfort bei der Verwendung Ihrer Waffe zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Stellen Sie sicher, dass das Holster immer in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schäden aufweist.
Lagern Sie das Holster an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.
Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Tragens von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Holster nur mit kompatiblen Waffenmodellen. Das VANGUARD 2 ist speziell für die
M&amp;P von Smith &amp; Wesson konzipiert.
Überprüfen Sie vor dem Einlegen Ihrer Waffe, ob das Holster sauber und frei von Fremdkörpern ist.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe immer entladen ist, bevor Sie sie in das Holster einsetzen.
Tragen Sie das Holster immer so, dass der Abzugsbereich vollständig abgedeckt ist.
Vermeiden Sie es, das Holster in Situationen zu verwenden, in denen eine erhöhte Gefahr besteht, wie z.B.
beim Sport oder in beengten Räumen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Holsters:

Wählen Sie einen geeigneten Platz an Ihrem Gürtel oder Ihrer Hose, um das Holster zu befestigen.
Führen Sie die weichen Schlaufen durch die Gürtelschlaufen Ihrer Hose.
Stellen Sie sicher, dass das Holster sicher und fest sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Nutzung des Holsters:

Überprüfen Sie, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie ins Holster einsetzen.
Setzen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein und stellen Sie sicher, dass der Abzugsbereich
vollständig abgedeckt ist.
Tragen Sie das Holster in einer Position, die für Sie bequem ist und gleichzeitig den Zugriff auf die
Waffe ermöglicht.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollständig entleert und gereinigt ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an die zuständige Stelle in
Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die der anderen zu
gewährleisten. Verwenden Sie das VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT verantwortungsbewusst und gemäß den
oben genannten Richtlinien.
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VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT M&amp;P Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT M&amp;P. This minimalist IWB holster is
designed to provide safety and security while carrying your firearm. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that the holster is properly secured to your waistband before inserting your firearm.
Keep the holster away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals.
Follow all local laws and regulations regarding firearm carry and holstering.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the trigger guard is fully covered by the holster before carrying.
Do not attempt to modify the holster in any way.
Always use the holster in accordance with the manufacturer's instructions.
When drawing your firearm, ensure that your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
Avoid wearing loose clothing that may interfere with the holster's placement and functionality.
Be aware of your surroundings and ensure that your firearm is secure and not easily accessible to others.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose a suitable location on your waistband for comfortable carry.
Secure the holster by sliding the soft loop around your waistband.
Ensure that the holster is positioned correctly, with the trigger guard covered.

Usage:

To insert your firearm, ensure that the holster is securely in place.
Carefully slide your firearm into the holster, ensuring the trigger guard is fully covered.
Adjust the holster as necessary for comfort and accessibility.
When drawing your firearm, grip the firearm firmly and pull it straight out of the holster.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local waste disposal regulations.
If the holster is damaged, do not attempt to repair it; dispose of it responsibly.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact details provided with your
product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your VANGUARD 2 HOLSTERS
BASIC KIT M&amp;P. Always prioritize safety and compliance with local laws. Thank you for your attention, and
enjoy your product responsibly.
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Guide de Sécurité du Produit pour le VANGUARD 2
HOLSTERS BASIC KIT

Introduction
Le VANGUARD 2 est un holster IWB (Inside Waistband) minimaliste conçu par RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
pour le modèle M&amp;P de Smith &amp; Wesson. Ce guide de sécurité a pour but de vous informer sur l'utilisation
sécurisée de ce produit, conformément à la réglementation générale sur la sécurité des produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le holster est adapté à votre arme et à votre utilisation prévue.
Vérifiez régulièrement l'état de votre holster pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez jamais votre arme chargée dans le holster lorsque vous ne l'utilisez pas.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le holster dans un environnement sécurisé et approprié.
Ne modifiez pas le holster de quelque manière que ce soit.
Lorsque vous retirez ou insérez votre arme, assurezvous que le canon est dirigé dans une direction sûre.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient interférer avec le holster ou votre arme.
Si vous ressentez une gêne en portant le holster, retirezle immédiatement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster :

Choisissez un emplacement sur votre ceinture où le holster peut être porté confortablement.
Glissez le holster dans votre ceinture, en vous assurant qu'il est bien en place.
Ajustez le holster pour qu'il soit bien positionné et accessible.

Utilisation du Holster :

Pour retirer votre arme, assurezvous que la sécurité est engagée.
Retirez le holster de votre ceinture si nécessaire avant de manipuler l'arme.
Rangez toujours votre arme dans le holster lorsque vous ne l'utilisez pas.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et des équipements
de sécurité.
Si le holster est endommagé, détruisezle de manière sécurisée pour éviter toute utilisation non autorisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un produit défectueux, veuillez contacter
le point de contact approprié dans votre pays de l'UE.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation
du VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT. Assurezvous de rester informé des mises à jour et des rappels via la
plateforme Safety Gate de l'UE.
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VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT RAVEN
CONCEALMENT SYSTEMS M&amp;P

Introduzione
Grazie per aver scelto il VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT di RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Questo
prodotto è progettato per fornire un metodo sicuro e discreto per trasportare la tua arma. È importante seguire tutte
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee guida generali di sicurezza
Assicurati che l'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere la pistola dalla fondina.
Non toccare il grilletto dell'arma mentre è inserita nella fondina.
Mantieni la fondina e l'arma lontano dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Controlla regolarmente la fondina per segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto di armi.

Precauzioni di sicurezza specifiche per l'uso
Utilizzare solo il VANGUARD 2 con armi compatibili, come indicato nelle specifiche.
Non utilizzare la fondina se presenta segni di danno o usura.
Assicurati che la fondina sia correttamente fissata alla cintura prima di indossarla.
Non sovraccaricare la fondina con accessori o oggetti aggiuntivi.
Evita di indossare la fondina in modo tale da compromettere il tuo movimento o comfort.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

Installazione della fondina:

Posiziona la fondina VANGUARD 2 in un punto della cintura che ti consenta di accedere facilmente
all’arma.
Assicurati che il loop morbido si adatti saldamente alla cintura.
Verifica che la fondina sia fissata in modo sicuro prima di indossarla.

Uso della fondina:

Inserisci l'arma nella fondina, assicurandoti che il grilletto sia coperto.
Controlla che la fondina non ostacoli il tuo movimento.
Per rimuovere l'arma, segui una procedura sicura: rimuovi la fondina dalla cintura, poi estrai l'arma.

Istruzioni per lo smaltimento
Non gettare la fondina VANGUARD 2 nell'ambiente. Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali
plastici.
Se la fondina è danneggiata e non può più essere utilizzata, smaltiscila in modo responsabile.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, è possibile contattare il produttore o il
rivenditore presso cui è stato acquistato il VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e utilizzando il VANGUARD 2 in modo responsabile, puoi garantire
un'operazione sicura e soddisfacente. Ricorda sempre di rimanere informato riguardo agli aggiornamenti sulla
sicurezza e alle eventuali richieste di richiamo tramite le piattaforme ufficiali.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Holstera VANGUARD 2
BASIC KIT RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup holstera VANGUARD 2 BASIC KIT RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o minimalistycznym noszeniu broni, zapewniając jednocześnie wysoki poziom
bezpieczeństwa. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie holstera.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj holstera tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed umieszczeniem jej w holsterze.
Przechowuj broń i holster w miejscach niedostępnych dla dzieci.
Regularnie kontroluj holster pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania, skonsultuj się z profesjonalistą.

Szczególne środki ostrożności podczas używania
Upewnij się, że holster jest odpowiednio zamocowany przed każdym użyciem.
Noś holster w sposób, który nie ogranicza ruchów i nie powoduje dyskomfortu.
Nie wyjmuj broni z holstera w miejscach publicznych, chyba że jest to absolutnie konieczne.
Zachowaj ostrożność podczas zakupu i noszenia amunicji.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja holstera:

Wybierz odpowiednie miejsce do noszenia holstera, które zapewnia łatwy dostęp do broni, a
jednocześnie nie ogranicza ruchów.
Upewnij się, że holster jest odpowiednio przymocowany do pasa lub innego elementu odzieży.

Użytkowanie holstera:

Zawsze sprawdzaj, czy holster jest czysty i wolny od zanieczyszczeń przed umieszczeniem w nim
broni.
Umieść broń w holsterze, upewniając się, że osłona spustu jest dobrze zabezpieczona.
Noś holster w sposób, który nie powoduje niepotrzebnych przesunięć lub przemieszczeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Holster należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj holstera do ogólnych odpadów, jeśli zawiera on jakiekolwiek elementy, które mogą być
niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania holstera, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Twoim regionie.

Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych zasad pomoże w zapewnieniu bezpiecznego i efektywnego
użytkowania holstera VANGUARD 2 BASIC KIT. Dziękujemy za zaufanie i życzymy bezpiecznego użytkowania!
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VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallisuutta ja suojaa, joten on tärkeää noudattaa ohjeita ja varotoimia.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäilyttävässä kunnossa.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että liipaisinsuojus on aina paikallaan.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se tuntuu epämukavalta tai jos se ei istu hyvin.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Aseta holsteri vyölle niin, että se istuu mukavasti ja tukee asetta.
Varmista, että holsteri on tiukasti paikallaan ja ettei se liiku käytön aikana.

Käyttö:

Ota ase holsterista varovasti ja varmista, että liipaisinsuojus on paikallaan.
Pidä ase aina turvallisessa asennossa, kun se ei ole käytössä.
Kun asetat aseen takaisin holsteriin, varmista, että se menee oikein paikalleen ilman vastusta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Ota huomioon paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että kaikki kysymykset ja
huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen käytössä. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT RAVEN
CONCEALMENT SYSTEMS M&amp;P

Introduktion
Tack för att du valt VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT från RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Detta
minimalistiska IWBhölster är designat för att ge säker och bekväm bärning av ditt vapen. Läs noggrant igenom denna
säkerhetsinstruktion för att säkerställa korrekt och säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat innan du placerar det i hölstret.
Använd aldrig hölstret med ett laddat vapen om du inte är utbildad och certifierad för att hantera vapen.
Se till att hölstret är korrekt fäst och att det sitter ordentligt innan du bär det.
Undvik att bära hölstret på ett sätt som kan orsaka obehag eller begränsa din rörelsefrihet.
Var medveten om din omgivning och se till att hölstret inte är synligt för obehöriga.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hölstret:

Ta bort hölstret från förpackningen.
Kontrollera att alla delar är intakta och utan skador.
Fäst hölstret på ett lämpligt bälte eller klädesplagg enligt dina preferenser.
Justera hölstret så att det sitter bekvämt och säkert.

Användning av hölstret:

Placera ditt vapen i hölstret med avtryckarskyddet täckt.
Se till att hölstret är korrekt placerat och inte rör sig under användning.
Kontrollera att hölstret inte blockerar åtkomsten till avtryckarskyddet.

Avfallshantering
Hölstret och dess komponenter bör kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om avfallshantering av plastprodukter.
Tänk på att återvinna så mycket som möjligt i enlighet med lokala bestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller försäljaren. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.
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Návod k bezpečnému používání pouzdra VANGUARD
2 HOLSTERS BASIC KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro VANGUARD 2 od společnosti RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Tento
návod je určen k zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho pouzdra. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny
pokyny a doporučení uvedená v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte pouzdro pouze v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte pouzdro a zbraň mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte pouzdro na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození nebo podezření na závadu přestaňte pouzdro používat a kontaktujte odborníka.
Při nošení zbraně buďte obezřetní a dodržujte místní zákony a předpisy o nošení zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vždy v bezpečném stavu (např. s prázdným zásobníkem) při vkládání do pouzdra.
Nikdy nevystavujte spoušť zbraně přímému kontaktu s pouzdrem.
Pouzdro je určeno pro nošení zbraně uvnitř oděvu. Nepoužívejte ho k jiným účelům.
Při nošení zbraně zkontrolujte, zda je pouzdro správně upevněno a stabilní.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti se zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:

Ujistěte se, že máte všechny součásti pouzdra včetně měkkého smyčkového upevnění.
Připevněte pouzdro k opasku nebo oděvu tak, aby bylo stabilní a bezpečně drželo.
Zkontrolujte, že je pouzdro správně umístěno a že není viditelné.

Používání pouzdra:

Vložte zbraň do pouzdra tak, aby byla spoušť zcela zakrytá.
Ujistěte se, že je zbraň bezpečně usazena a pouzdro ji drží pevně.
Při nošení se vyhněte pohybům, které by mohly způsobit neúmyslné uvolnění zbraně z pouzdra.

Údržba pouzdra:

Pravidelně čistěte pouzdro vlhkým hadříkem, abyste odstranili prach a nečistoty.
Kontrolujte všechny upevňovací prvky a ujistěte se, že jsou pevné a nepoškozené.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozené, zvažte jeho ekologickou likvidaci, aby nedošlo k ohrožení životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace ohledně bezpečného používání pouzdra VANGUARD
2, neváhejte se obrátit na odborníka nebo autorizovaného prodejce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si výhody pouzdra VANGUARD 2!


